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INSTRUCTIONS. ANLEITUNG.
INSTRUCCIONES. MODE D'EMPLOI.



EN. IMPORTANT

This product is not a toy. Please keep out of reach of children. Do not illuminate

whilst inside the packaging. The bulbs are sealed and non-replaceable. Non-rechargeable
batteries are not to be re-charged. Replacement batteries must be inserted with the correct
polarity. Dispose of batteries according to the local laws and regulations of your region.
Batteries may be recycled, and may be accepted for disposal at your local

recycling centre. See our website for more information. This product is intended for

indoor use only.

OPERATION

1. Insert 3xAA batteries into the compartment on the back of the wall light.

2. Insert 2xAAA batteries into the remote control.

3. Set the switch on the side of the wall light to the ON position to illuminate the lights.

4. Use the remote control to select the desired illumination time using the 2H, 4H, 6H
or 8H buttons. The lights will switch off after the desired length of time, and automatically
switch back on at the same time the following day. When the product switch is ON, the
remote control can be used to turn it ON/OFF.

5. The brightness of the lights will initially be set to 75% when first switched on. Use the -
and + buttons on the remote control to adjust this. The item can be dimmed to 100%,
50% and 25% of initial brightness and will remain at the specified brightness when the
timer function is in use.

DE. WICHTIG
Das Produkt ist kein Spielzeug. Bitte aus der Reichweite von Kindern halten.
Schalten Sie das Produkt nicht in der Verpackung ein. Die LEDs sind fest verklebt und
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nicht austauschbar. Einwegbatterien konnen nicht wieder aufgeladen werden. Bitte beim
Einlegen der Batterien auf richtige Polaritdt achten. Einwegbatterien missen

unter Beachtung des Batterieentsorgungsgesetzes korrekt entsorgt werden. Mehr
Informationen hierzu finden Sie auf unserer Webseite. Dieses Produkt ist fir den
Innengebrauch konzipiert.

ANLEITUNG

1. Lege 3xAA-Batterien in das Fach auf der Ruckseite der Wandleuchte ein.

2. Lege 2xAAA-Batterien in die Fernbedienung ein.

3. Stelle den Schalter an der Seite der Wandleuchte auf die Position EIN, um die Lichter
zu beleuchten.

4. Wihle auf der Fernbedienung mit den Tasten 2H, 4H, 6H oder 8H die gewlnschte
Beleuchtungszeit aus. Die Lichter schalten sich nach der gewlnschten Zeitspanne
aus und schalten sich am ndchsten Tag zur gleichen Zeit automatisch wieder ein. Wenn
der Produktschalter eingeschaltet ist, kann die Fernbedienung zum Ein-/Ausschalten
verwendet werden.

5. Die Helligkeit der Lichter wird beim ersten Einschalten zunachst auf 75 % eingestellt.
Verwende zum Einstellen die Tasten ,-“ und ,+* auf der Fernbedienung. Der Artikel
kann auf 100 %, 50 9% und 25 % der Ausgangshelligkeit gedimmt werden und bleibt bei
Verwendung der Timer-Funktion auf der eingestellten Helligkeit.

ES. IMPORTANTE

Este producto no es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios. No encender
el producto mientras que esté dentro del embalaje. Las bombillas estan selladas y no se
pueden substituir. No recargar las pilas no recargables. Las pilas tienen que ser insertadas



correctamente. Desechar las pilas segln las leyes y normas de vuestro pals. Pilas y baterfas
se pueden reciclar, si echadas en los apdsitos contenedores y centros de reciclaje locales.
Este producto estd disefiado Unicamente para uso en interiores.

FUNCIONAMIENTO

1. Inserte 3 pilas AA en el compartimento en la parte posterior del aplique de pared.

2. Inserte 2 pilas AAA en el control remoto.

3. Cologue el interruptor en el costado del aplique de pared en la posicion ON para
iluminar las luces.

4. Utilice el control remoto para seleccionar el tiempo de iluminacién deseado (2H, 4H,
6H o 8H). Las luces se apagaran después del periodo de tiempo deseado y se
encenderan automaticamente a la misma hora al dia siguiente. Cuando el interruptor del
producto estd en la posicién ON, es posible utilizare el control remoto para
encenderlo/apagarlo.

5. La luminosidad de las luces se ajustard inicialmente al 75% en el primer encendido.
Use los botones — y + en el control remoto para ajustar el nivel de la luminosidad.
Podéis reducir la luminosidad al 100 %, 50% o 25 % de la luminosidad inicial y
permanecerd en la luminosidad especificada cuando la funcién de temporizador
esté en uso.

FR. IMPORTANT

Ce produit n'est pas un jouet. Ne pas laisser a la portée des enfants. Ne pas allumer lorsque
le produit se trouve dans la boite d'emballage. Les ampoules sont scellées et ne peuvent pas
étre changées. Ne pas essayer de recharger des piles non-rechargeables. Insérer les piles
dans le bon sens. Disposez des piles en accord avec vos réglementations régionales. Les piles
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peuvent peut-étre étre recyclées et acceptées a votre centre de recyclage local. Ce produit
est destiné a étre utilisé a l'intérieur uniquement.

MODE D’EMPLOI

1. Insérez 3 piles AA dans le compartiment a pile a l'arriere de I'applique murale.

2. Insérez 2 piles AAA dans la télécommande.

3. Mettez l'interrupteur sur le coté de l'applique murale en position ON pour l'allumer.

4. Utilisez la télécommande pour sélectionner la durée d'éclairage souhaitée (2H, 4H,
6H ou 8H). Les lumiéres s'éteindront apres la durée sélectionnée et se rallumeront
automatiquement a la méme heure le lendemain. Lorsque l'interrupteur du produit est
en position ON, la télécommande peut étre utilisée pour l'allumer/I'éteindre.

5. La luminosité des lumiéres sera initialement réglée sur 75 % lors de la premiere mise en
marche. Utilisez les boutons - et + de la télécommande pour régler le degré de
luminosité. Vous pouvez réduire la luminosité a 100 %, 50 % ou 25 % de la luminosité
initiale. Lorsque la fonction de minuterie est utilisée, la lumiére sera automatiquement
allumée au degré précédemment sélectionné.

IT. IMPORTANTE

Questo prodotto non ¢ un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non
accendere il prodotto quando si trova ancora nella confezione. Le lampadine sono sigillate e
non sostituibili. Non ricaricare pile non ricaricabili. Inserire le pile nel verso corretto. Gettare
le pile secondo le leggi e norme del vostro paese. Pile e batterie possono essere riciclate, se
gettate negli appositi contenitori e possono anche essere accettate nelle riciclerie di zona.
Questo prodotto non ¢ pensato per l'utilizzo all’esterno.



FUNZIONAMENTO

1. Inserire 3 pile AA nel vano batterie sul retro del applique da muro.

2. Inserire 2 pile AAA nel telecomando.

3. Mettere l'interrutore sul lato del applique da muro in posizione ON per accendere
le luci.

4. Utilizzare il telecomando per selezionare il tempo di illuminazione desiderato (2H, 4H,
6H o 8H). Le luci si spegneranno dopo il periodo di tempo desiderato e si
riaccenderanno automaticamente alla stessa ora del giorno successivo. Quando
I'iterruttore del prodotto e su ON, ¢ posibile utilizzare il telecomando per
accenderlo/spegnerlo

5. La luminosita delle luci sara inizialmente impostata al 75 % alla prima accensione.
Utilizzare i pulsanti — et + del telecomando per regolare il livello di luminosita. Potete

luminosita specificata quando la funzione timer ¢ in uso.
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